LEeNTyalnn3anyuy, OWNONSAPHYIO OPraHM3alMI0 U
CBSI3aHHYIO C HEll MPOTUBOPEUNBYIO CUCTEMY IO-
HATUHHBIX, 00pa3HO-OIICHOYHBIX W aCCOLMATHB-
HBIX XapaKTePUCTHK, QYHKIIMOHUPYET KaK 3THYe-
CKHI PEeryJIATUB Ha Pa3HBIX SI3BIKOBBIX YPOBHSIX,
00CITyXHMBaIOINX, C OJHOW CTOPOHBI, OBITOBEIC
OTHOUICHMSI, C JPYIOM — PEIMTUO3HBIA JUCKYPC,
HAXOJWTCS B CTQJAMU CAMOOIIPEENIEHHUS B HALlUO-
HAJIBHOM S3BIKOBOM KapTHHE MHpa.
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Concept “modesty” in the Russian
and Chinese linguistic cultures:
comparative linguistic cultural analysis

There are covered the issues of the comparative
linguistic culture studies, scientific and methodological
aspects of linguistic cultural knowledge in the process
of teaching Russian as a foreign language. The subject
of research is the concept “modesty” in the Russian
and the Chinese linguistic cultures, the research basis
are synonymic lines and paremies in the two linguistic
cultures, the results of the associative experiment.

Key words: comparative linguistic culture studies, Rus-
sian as a foreign language, paremy, concept, concep-
tual code.

(Cratbs moctynmia B pegakiuio 6.12.2013)

MU3BECTUSA BI'I1Y

E.A. BOI'J/JAHOBA, C.H. COKYPOBA
(Maiikon)

ACCOILIMATUBHBIE CBOMCTBA
JIMHT'BOKOHIIEIITOB «JIOBPO»
N «3J10» B PYCCKOM

N ®PAHITY3CKOM SI3bIKAX:
JTAHHBIE CBOBO/ITHOI'O
ACCOILIMATUBHOI'O
SKCHOEPUMEHTA

Ananuzupyromes pesyrvmamsi c60000H020 accoyua-
mueHozo sxcnepumenma 2010-2013 ze., eviasusie-
20 0COBEHHOCIU ACCOYUAMUBHO20 BOCNPUSIMUS HOCU-
mensiMu pycckoll U panyy3CcKoll TUHeBOKYIbIMYD dJie-
MEHmMOos akcuonrocuyeckoll napaduemvl. Onucoleaiomes
9eMeHmMbl A36IKOB020 CO3HAHUSL C YKA3AHUEM HA COYU-
ANbHO 3HAYUMYIO IEKCUYECKVIO HANOHAEMOCHb AKCUO-
JI02UYeCKUX (hpasmenmos KoHyenmocgepvl pycckozo u
Gpanyy3ckoeo 3mHocos.

CT~—N I —"D

KntoyeBble crnoBa: accoyuamusnbwill SKcnepumenm, ou-
XOmomusL «00Opo — 310», AKCUONO2US, Me3AYPYC, A3bi-
KOBAS TUMHOCIb.

B pamMkax oreuecTBEHHON THOIICUXOJIMHT BU-
CTHKH HCCIICAOBaHMS CICHU(UKH SI3bIKA U KYJIb-
TYPHI C TOMOIIBIO ACCOITUATUBHOTO YKCIEPUMEH-
Ta 3aHUMAIOT 3HAYUTEIbHOE MecTo [4; 6; 8; 13].
JlaHHBIC acCONMATHBHEIX CIOBapeil U CBOOOTHOTO
ACCOIMATHBHOTO SKCIEPUMEHTA UCIIONb3YIOTCS B
Ka4ecTBE BCIIOMOTATEIIFHOTO CPENICTBA B MOJICIIH-
POBaHUY KOHKPETHBIX JIMHTBOKOHIICTITOB ¥ BBISB-
JICHUH BepOalbHOW MaMSATH HOCHTENEH ompese-
JICHHOTO SA3BIKA JUIS MOJITBEPXKACHUS U KOPPEK-
IIUA Pe3yIbTATOB JEKCHKOTPAPIUECKOrOo M TEK-
CTyaJIbHOr'O aHaiusa [7].

KynpTypHble CTEpeOTHIbI, aKCHOJOTHYE-
CKHE aCleKThl KOHIIENITOC(Ephl HaXOST CBOE OT-
pakeHue B accormanusax. C MOMOIIBIO accoIra-
TUBHOTO CJIOBAPS OMPEICIISIOTCS YEPTHI SI3BIKOBO-
0 CO3HAHMSI M KapTHUHBI MHUpa KOHKPETHOTO 3T-
Hoca [10, c. 141]. OCHOBHBIM HETOCTATKOM JIEK-
CHUKOTPa(h)MIECKUX aCCOIMATUBHBIX CIOBapei sB-
nsieTcst OBICTPEII TIPOIIeCcC YCTapeBaHUs TaHHBIX.
CerofiHsl MOJIOKEHO HAYalo CO3/IaHHUI0 acCOLHU-
aTHBHBIX CJIOBaped B riiobainbHOM cetn MHTEp-
HeT. Hanpumep, Pycckuii acconuaTtuBHbIN Cl10-
Bapp (Tesaypyc), NpencTaBIAIOMMNA CTaTUCTH-
Ky C Y4ETOM BO3PacTHBIX M I'€HAEPHBIX 0COOEH-
HocTel; DpaHily3cKuidl acCOLIMAaTUBHBIN CI0Baph
(Le Dictionnaire des Associations Verbales du
Frangais (Dictaverf)), paspaboranusiii M. [le-
OpenH ¢ yuactuem H.B. VpumiieBoii Ha 6a3e Ha-
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y49HOU jmesTensHOCTH HoBOCHOWMpPCKOTO TroCy-
JIApCTBEHHOI'0 YHUBepcUTeTa. JlaHHbIE cioBaps
“Dictaverf” mocrostHHO 0OHOBIsTOTCS ¢ 2008 T.
Pe3ynbraTsl 00pabaTHIBAIOTCS C YYETOM BO3PACT-
HBIX, TeHJIEPHBIX U MPO(ECCHOHATBHBIX 0COOCH-
HOCTCH HCIBITYEMbIX HOCHTEJICH (PaHIly3CKO-
IO sI3bIKa — IMPEJCTaBUTENEH (PPaHKOTOBOPSIINX
CTpaH.

[TooOHBIE HCCIIEAOBAHUS «JAIOT BO3MOXK-
HOCTb BBIIBUTH KaK CHCTEMHOCTb COAEPIKAHMS
oOpasa Co3HaHUS, CTOSIIETO 3a CIIOBOM B TOW MITH
MHOM KyJbTYpE, TaK U CHUCTEMHOCTb SI3bIKOBOT'O
CO3HAHUSI HOCHUTEJEH TOM WIM MHOW KYJbTYphI
KaK LEJOro M MOKa3blBalOT YHUKAIbHOCTh U HE-
MTOBTOPUMOCTE 00pa3a MUpa KaKIOH KyIbTypbD»
[11, c. 308]. AcconraTuBHbIE CIIOBAPU MO3BOJIS-
I0T PacCMOTPETh MCTOPUUECKOE Pa3BUTHE OTHO-
LIEHUs MIPEJCTaBUTENICH OINpe/IeIeHHON JIUHIBO-
KyJIbTyphl K IpeIMeTaM U SBJICHUAM OKpY’Karo-
e JeNCTBUTEIbHOCTH.

W3yuenne accoumauuii, BO3HUKAKOIIHUX Y
HOCHUTEJIEH s13bIKa B CBSI3U C pEaKLMSIMU Ha JIEK-
CHYECKHE CAMHHIIBI, ABISIeTCS 3((HEKTUBHBIM
crroco0oOM HMCCIeAOBAHUS S3BIKOBOW KapTHHBI
Mupa. BepOanpHBIE accOIMaUU TO3BOJISIOT
YCTaHOBUTH LEHHOCTHBIE YCTAHOBKU SI3IKOBOM
JINYHOCTH, PACIIMPUTH 3HAHUS O KapTUHE MUpa
ONpPEEIEHHOT0 3THOCA. ACCOLMATUBHBIA JKC-
MEPUMEHT — METO/JI, MO3BOJIAIONNII Hamboee
OOBEKTUBHO OMNpPEIEINTh KYJIbTYPHYIO CIEll-
H(QUKY BOCHPHSITHS CIOBAPHBIX CAUHUI] U BbI-
SIBUTh BO3MOJKHBIC CEMAaHTUYECKHE CBSA3H U J0-
MOJHUTENbHBIE 3HaueHus [5, c. 14]. Jpyrue
METOJbl M3Y4YEHHUs S3bIKOBOM KapTUHBI MHUpa
OCTaBJISIIOT UMIUIMIUTHBIMA MHOTHME CEMaHTH-
YECKHUE 2JIEMEHThI, BO3HUKAIOLE CIOHTAHHO B
aMsTU ONpallMBAaEMBIX B IMPOLECCE accollua-
THUBHOT'O DKCIIEPUMEHTA.

Acconuanyy BBIIOJIHAIOT CBS3YIOUIYIO POJIb
MEXIYy TOHITUSIMHU, PUKCHPYEMBIMH CO3HAHU-
€M dYeJoBeKa. AKTHI CIOBOYIOTpeOICHHS me-
JIAIOT SIBHBIMM OCOOCHHOCTH BOCIIPHUSITHS KOH-
KPETHOTO MpeaMeTa MM SIBJICHUS CO3HaAHUEM
yenoBeka. TakuM oOpa3oM, cioBa M 3akKper-
JICHHBIC 32 HUMH 3HAYCHUS aKTyaJu3UpYyIOTCS B
rpoliecce peyeBoil aesTenbHOCTH. B Xone kom-
MYHHKallMM IPOUCXOAUT PEaKLusl Ha accolua-
THBHOE BO30Yy)XJICHHE KOHKPETHOH CBS3H CIO-
Ba. BHyTpeHHUI IEKCUKOH Yel0oBEKA IPEJICTAB-
JseT o000l MHOTOYPOBHEBYIO CHCTEMY TOJICH,
YYacTBYIOUIMX B YHOPSAOYEHUM U XPaHEHUU
nHpopManuu 00 OKpyXKarolel AeHCTBUTENb-
HOCTH, BKJIIOYasi HE TOJIbKO Ka4eCTBEHHBIE Xa-
PAKTEpUCTUKU IPEAMETOB U ABJICHUH, HO U Olie-
HOYHBIH KOMIOHEHT [3, c. 45].
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3HaHHA O KapTUHE MHpa, OCHOBAaHHBIC
Ha acCOIMAaTHBHO-BEPOANBHBIX CBS3SIX S3bI-
ka (U.U. Xaneema), o0Opa3yoT Te3aypyCHBIH
(KOTHUTHUBHBIN) ypPOBEHb S3BIKOBOW JIMYHOCTH.
[TpencraBuTenn OXHONH JMHTBOKYJIBTYPHI 00-
JaJal0T HEKMM OOIIMM Te3aypycoM, COOTHe-
CEHHBIM C OOLIMMHM 3HAHHUSIMH O KapTHHE MHUpAa,
6maromaps yemMy NPOUCXOIUT B3aMMOIIOHUMA-
Hue B mpoiecce obmenus. Crocod Gopmupo-
BaHUs S3bIKOBOTO CO3HAHUS HAa YPOBHE KapTH-
HBI MHPa 03HAYMBACTCS «TE€3aypycoM -1», B TO
BpEMSI KaK ««T€3aypyc-2)» COOTHOCHTCS CO 3Ha-
HUSIMH O MHpPE Ha YPOBHE KOHIIENITYaJIbHOH CH-
cremsl [12].

Teszaypyc BKIIIO4aeT B ce0sl CyOBEKTHBUPO-
BaHHbIE 00pasbl, OIOCPEIOBaHHBIC S3BIKOBOW
JIMYHOCTBIO, JIOKAJIM30BAaHHBIE B CO3HAHUY CYOb-
exta. OOpasbl Te3aypyca CBS3aHbl C MHIMBUJLY-
AIbHBIM HCIIOJIB30BAaHUEM COLIMANIBHO OOBEKTHU-
BUPOBAHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH U CBOMCTB 3bl-
Ka U C HHAWBUIYaIbHBIM 3HAHHEM KOMMYHHUKAH-
TOB 0 Mupe. Cre10BaTeIbHO, TMIHOCTHAS (CyOh-
eKTHBHAsI) S3bIKOBas KapTHHA MHpPa, OMOCPEIO-
BaHHAs 3HAHUSIMH O MHUPE SI3bIKOBOH JTUIHOCTBIO,
COLIMAIIBHO IETEPMUHUPOBAHA OTBITOM JINYHOCTH
U €€ IIEHHOCTHBIMH OPHEHTALMSIMU. TakuM oOpa-
30M, CJIOBaph B JIEKCHKOHE YEJIOBEKa OpPraHU3yeT-
Csl C IOMOUIBIO Te3aypyca, BKIIOYAIOIIETo B ceds
MHTEJIEKTYalbHOE U HMOIMOHAIEHOE OOTaTCTBO
JINYHOCTH.

B kawecTBe enuHMI, PENpPE3EHTHUPYIONIIUX
JIMHTBOKOTHUTUBHBIN YPOBEHb, BBICTYIAIOT IO-
HATHSL, KOHIETITHI ¥ 1€, BBIPAKCHHBIE B TeHEpa-
JIM30BaHHBIX BHICKA3bIBAHUSAX, HAPEMUSX. SI3bIKO-
Basl JINYHOCTb ONEPUPYET TEMHU EIUHHUIIAMH, KO-
TOPBIE COOTBETCTBYIOT YCTOMUMBBIM CBSA3SIM MEK-
JIy TIOHATHSIMU U €€ Te3aypyCOM.

Ha BepOanbHO-CeMaHTHIECKOM YPOBHE SI3bI-
KOBasi JIMYHOCTh BOCIPHHHMAET CTEPEOTHII-
Hbl€ COYETAHMsS KaK JAHHOCTb, a Ha JIMHIBO-
KOTHUTUBHOM YPOBHE IMPOUCXOAUT MUHAUBHUAY-
aJbHBIN BBIOOp ONpejesieHHbIX MoHsATHi. Ta-
KMM 00pa3oM, SI3bIKOBasi JIMYHOCTh HAaYyMHAET
MPOSIBISATECA MMEHHO HAa JIMHTBOKOTHUTHBHOM
ypoBHe. Ha BrIcIIeM — MOTHBAIIMOHHOM ypPOB-
HE — MHIMBHUAYaJIbHbIE YEPThI SI3bIKOBON JIM4-
HOCTH TIPOSIBJIIOTCSI HAanbouee spKo, T.K. UMEH-
HO 3/I€Ch pEann3yrTcsi KOMMYHHKAaTHBHO-
NeATeNTFHOCTHBIE IOTPEOHOCTH M OCOOCHHO-
CTH JINYHOCTH, 00YCIOBICHHBIC HEISIMH U MO-
THBaMU JIEATEIBHOCTH, T.€. I3bIKOBAs INIHOCTD
HOPOSIBISIETCS. B COLUATIBHO-IICUXOJIOTHYECKOM
cMmbIciae. BpIOOp eaMHHII MOTHBAaIIMOHHOI'O
YPOBHs 00yCIJIOBJICH YCJIOBUSIMH OOIIEHNUST, KOM-
MYHHUKAaTHUBHOM CUTyallMel U KOMMYHHKAaTHUB-



HOU POJIbIO SI3BIKOBOW JUYHOCTH. TpyAHOCTH
HCCIEAOBaHUS MOTHBAIIHOHHOTO YPOBHS S3BI-
KOBOW JIMYHOCTHU OOBSACHSIOTCS €T0 MHOTOTPaH-
HOCTBIO, 00YCIIOBJICHHOM CJIOXKHOCTHIO IICHXH-
YeCKO# CYIIHOCTH MOTHUBOB, L[eJEH, yCTpemIie-
HUU ¥ HHTEPECOB JIMYHOCTH U CIIOCOOOB UX BEp-
Oannzanuu.

Bce ypoBHHU S3BIKOBOM JIMYHOCTH HAXOJST-
¢ B TECHOH B3amMocBs3u. KapTuHa Mupa s3bl-
KOBOM JINYHOCTH MOJKET OBITH ONMCaHa Ha OCHO-
BE ONpEACICHNS NePapXUH IICHHOCTHBIX OPHEH-
THPOB U YCTaHOBOK [12, c. 277-285]. Cucremsr
LEHHOCTEW BCE Yallle CTaHOBSTCSA OOBEKTOM (pu-
JIOJIOTHYECKUX MCCIEIOBAHNN. DTO CBSI3aHO C aK-
CHOJIOTHYECKUM aCIIEKTOM CEMAaHTHUKH S3BIKOBO-
ro 3HaKa.

JluxotomMust «J100po—370%», SABIAACH (rito-
CO(CKHUM IMOHSATUEM, TIPEIICTABIISICT OLICHOYHYIO
LIKaJIy ACUCTBUHN 4YEJIOBEKA U HEIOCPEACTBEH-
HO CBsi3aHa C eHHOocTAMH. Crienuduka akcuo-
JIOTUYECKOTO KOHIIETITa «J100p0», BKIIOYAIOIIe-
ro BepOanM30BaHHBIE KOMIIOHEHTHI, MPOSBIA-
€TCS B BHUJE aCCOIMAIlMi HOCHUTEJIEH SI3bIKA HE
TOJBKO K CIOBAM-CTUMYJIaM, BKIFOUAIOIINM T10-
HATHE A00pa, HO U K CTUMYJIaM, OTHOCSAIIUM-
¢ KO BTOPOMY KOMITOHEHTY TUXOTOMHUHU — TI0-
HATHIO 3J71a.

Pe3ynbTaThl acCCOLMATUBHOTO SKCIIEPUMEHTA,
nposenenHoro Hamu B 2010-2012 rr. [1, c. 15—
20; 2], 1ONOJIHEHHBIC HOBBIMU JIAHHBIMH B TEUe-
Hue 2013 r., T03BOJIUIIN BBISIBUTH U OITUCATh aKCH-
onorndeckue (parMeHTsl KoHuentochepsl pyc-
CKOTO U (PpaHIry3CKOTO ATHOCOB, C YKa3aHHUEM Ha
COLMAIBHO 3HAYMMYIO JISKCHYECKYIO HAIOJHSIe-
MOCTb.

B mpomnecce ankeTnpoBaHUs OBLTO OMpOIIIe-
HO 150 HOCHTENEH pycckoro s3pika U 150 HOCH-
Tenel PpaHITy3CKOTO S3bIKa, OTHOCSIITIXCS K pa3-
HBIM BO3PACTHBIM U COIIMAJBHBIM KaTETOPHSIM.
[Ipu cocraBiieHUH aHKETHI OBLTH YYTEHBI OCHOB-
HBIC TPaBHUJIA [IPOBEACHUS CBOOOIHOTO accollna-
TUBHOTO dKcIiepuMeHTa. VcnpiTyemble yKas3biBa-
JIM CBO# BO3pacT, 101, MPO(eccHro, poi ACsITeIIb-
HOCTH, POJHOH SA3BIK U MECTO IpoxkuBaHus. Pec-
MMOHACHTHI JIMYHO U Y€PE3 I/IHTepHeT IIPUBOAUIIN
CBOM aCCOIMANINN K KaKJIOMY W3 IpeiaraéMbIxX
CJIOB-CTUMYJIOB, BXOIIINX B CEMAHTHYECKYIO
CTPYKTYPY KOHIIETITOB «T00p0o» / «310» 1 «bieny /
«maly» B UCCIIeTyeMBIX SI3BIKaxX (10 TpeX acCoIm-
aIiiA, IPUIIEAIIIX B TOJIOBY Ha CJIOBO-CTUMYJI B
TEUYCHHUE TPEX MHUHYT).

B nacrosimiell ctatbe NpUBOASTCSA PE3YJIIb-
TaTbl CBOOOJHOTO JKCIEPUMEHTA, B XOJ¢ KO-
Toporo ObUIO TOJNydeHO 2482 accolpanuu K
CJioBaM-CTUMYJiaM, BXOJAJAIIMM B CEMaHTUYC-
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CKYIO CTPYKTYpY KOHIENTa «Io0po» (dobpo,
Xopouio, padocms, O1aeo, dobpoma, 000pwiil),
2214 peakunuii K cI0BaM-CTUMYJIaM, OTHOCS-
IMHUMCS K KOHIENTY «3JI0» (370, M10X0, 37101,
Xy0o0, nioxoi, xyooit), 2232 peakuuu HOCHUTE-
neit QpaHIy3cKOro s3blKa Ha ClIOBa, CBsI3aH-
HBIC ¢ OHsATHEM «bien» (bien, bon, bonté, bon-
heur, joie), u 1397 peakuuii Ha CIOBa-CTUMYJIbI,
CBsi3aHHBIE C MoHsATHEM «mal» (mal, malheur,
mauvais). Ins HanOosbliedl 0O0BEKTUBHOCTH
Pe3yIBTATOB BBIABICHHS OCOOCHHOCTEH acco-
[IUUPOBAHUS, CBA3aHHBIX C BO3PACTHON U COIH-
axpHOW muddepeHnnanne, ompoc MPOBOIHI-
Csl IICJICHANIPABIICHHO CpPEIU IpeICTaBUTENCH,
MMEIOIINX BO3PACTHBIC, COIIMAIBHBIC U TeHJIEP-
HBIC Pa3IMYusI.

HcnbiTyemble, BlIaICIOIUE PYCCKHM SI3BIKOM,
JICITMITHCh CIIEIYIONIMM 00pa3oM: MO TeHEPHBIM
XapaKTePUCTUKAM — 67 MYK4HH, 83 KEHIIUHBI,
10 BO3PACTHBIM IMOKa3aTensiM — oT 17 mo 30 set —
37 gen., ot 31 go 40 ner — 40, ot 41 no 50 ner —
40, ot 51 o 70 net — 33. Cpenm HOCUTENEH PpaH-
ITy3CKOT'O S3BIKA B aCCOIMATHBHOM IKCIIEPUMEHTE
MpUHSIH yaacTre 71 My>k4rHa 1 79 )KeHIIHH Clie-
JIYIOLIMX BO3pacTHBIX Kareropuii: ot 17 no 30 ner —
40 gem., ot 31 mo 40 et — 40, ot 41 mo 50 ner —
39, or 51 o 70 met — 31 4en.

Pecionentamn BeICTYNHMIM CTyAEHTHI (40
yen1.), npenonasarenu (20), pabotHuKH chep
kommepiun (30), ropucnpynerimu (30), ynpas-
nenust (30), obcnyxusanust (30), mpeacraBute-
a1 TBopyeckux npodeccuit (20), menpaboTHHU-
ku (40), a Taxoke neacnoneps! (30) 1 TOMOX03SH-
ku (30).

JlarHbBIE CBOOOIHOTO aCCOLIMATHBHOTO JKC-
nepuMeHTa ObIUTH 00paboTaHBl METOIOM CEMHOM
uHTepnpeTanuu (Mmeronuka M.A. CrepHuHa), T.€.
ObUTH OOBEAMHEHBI B OJHY CEMY IT0 CXOJIHOU ce-
MaHTuKe peakuuit [8, c. 57-64]. Cnenyrommm
9TAIlOM HCCIIEOBAHMUS SIBHJIACh XapaKTepHUCTHKA
MOJYYEHHBIX PE3yJIbTaTOB C JIMHIBUCTUYECKOM,
TICHXOJIOTHYECKOM M MCUXOJIMHIBUCTHYECKOH TO-
YeK 3pEHMUsL.

C 1O03uIMU JIMHIBHUCTHYECKOTO MOJX0/1a,
MPE/INoJaraonero aHaiu3 (GpopMalbHBIX Tpam-
MaTHYECKUX OCOOCHHOCTEH peakiuii, B pe3ylib-
TaTe CBOOOIHOTO aCCOIIMATUBHOIO IKCIEPUMEH-
Ta OBUTH BBIABIICHBI YETHIPE OCHOBHBIX THIIA Pe-
aAKIWH:

1) peakuuu-npeIoKeHus: 3101 — KOMopulil
dymaem o camoswieooe, IL1oxoii — komopulil 6cee-
Oa epem; Bien — quelque chose dont on est fier
(llobpo — mo, uem coposmces), Bien — Révolution
dans les pays arabes (Pesomoyus 6 apabckux
cmpanax), Malheur — France a perdu la coupe
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du monde de rugby (®panyus npouepana Kyook
mMupa no pecbu);

2) peakumu-ckazyembie. Xopowio — coenams,
Xopouwio —noeyname, 310 — cogepuiams, 310 — Oe-
aamw, IToxo — cudemsv u nuuezo ne oenamo, Jo-
6po — bvisaem, HO He 6cezoa: Bon — conduire (ge-
cmuy), se baigner (kynamocs),

3) peakuu-CcI0BOGOPMBI: 310U — MYHCUK, 0O-
6po — nomowyw, xyo0o — bedHocmo, bnazo — cepo-
ye, malheur — guerre (310 — 8ouina), joie — sourire
(padocms — ynvioka), mal — douleur (310 — 6011b),
bien — super (xopowo — 300p060);

4) peakIuu-CIOBOCOYCTAHUSA: 00OpO — 00-
opulil uenogex, 00Opoma — MOPANbHAS UYeH-
HOCMb, Xy0oul — nioxue 0eid, 310 — nioxue no-
cmynku, joie — se sentir bien (padocms — uys-
cmeosamuv cebsi Xopouio), mauvais — repression
des manifestations (nnoxo (nnoxoil) — nooasine-
Hue nposeienus uyecms), malheur — accident
de voiture (310 — asmomoduILHAL Kama-
cmpoga).

C JTMHTBUCTUYCCKON TOYKU 3PEHUS PACIIPO-
CTpaHCHHBIM BHUJOM DPEAKIUH Ha MPEJI0KCH-
HbIE HaMH CJIOBAa-CTUMYJIbl SIBUJIHCH PEaKIHH-
cnoBodopmbl. KpaiiHe peiaku mpeauKaTUBHBIC
KOHCTPYKIIUH, HO BBISIBJICHBI HEMIPEIUKATHBHBIC
CJIOBOCOYETAHMSI, BKJIIOYAIOIINE CIOBO-CTHMYJI
U OTBET-PEAKIHI0, YMOTpedssieMble COriaco-
BAaHHO WJIM C IOMOIIBIO COMoJIoKeHus. Hampu-
Mep: 006po — beckopvicmHoe 0006po, 310 — He-
Xopouiee, ni0X0 — NOCMYNOK, paoocms — Gece-
ave, b1azo — docmamox, 00opoma — Kauecmeo
yenogekda, 000pulll — 000PbIL Yeno8eK, 310U —
nOCMYNOoK, Xy00 — 6€0HO, NI0X0U — NOCMYNOK,
xyoou — kouey, bien (0obpo) — santé (300po-
6ve), mal (boav/310) — maladie (6one3nv), bon
(xopowuii) — film (punem), bonté (dobpoma) —
douceur (msexocmw), malheur (necuacmove) —
tristesse (epycms), mauvais (nioxot) — gott
(éxyc), bonheur (cuacmve) — joyeux (gecenviil),
joie (padocms) — gaieté (secenve).

C ICHXOJOTHYCCKOW TOYKH 3PCHUS PE3yiib-
TaThl aCCOLUMATUBHOTO OSKCIEPHMEHTa paccMa-
TPUBAJIUCh HA TPEX B3aHMMOCBS3aHHBIX YPOBHSIX:
1) rIyOMHHBIX OTHOIICHHI MEXIy CIIOBAMHU-
accoruanusMu; 2) TOPOXKICHUS aCCOIMAINH;
3) Ha 00IIIeM YPOBHE COICPIKAHUS aCCOIIMATUBHO-
IO TOJIsl.

BepOaiibHble accoluaiuy SIBISIFOTCS  4acT-
HBIM CJIy4aeM oOOIIero Tuma accouuarui (1o
CMEXHOCTH, BPEMCHH U TIPOCTPAHCTBY, 10 CXOJI-
ctBy). OTMETHM, YTO B CHHKPETHYECKHX acCo-
[UALUSIX TPUCYTCTBYET OOBEIUHEHHAs TpyIIa
HECKOJIbKMX OTHoweHui. Hapsimy c¢ Hemocpen-
CTBCHHBIMH PEAKIUSIMH OTMCUCHBI U OIOCPEI0-
BaHHBIC PEaKIIHH.
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HenocpecTBeHHbIC PEaKIUH [TPECTABICHBI:

1) acconmanusiMu IO CMEXHOCTH — Mapa-
MH CJIOB, HE UMEIOLUIMMH OOIMX MPU3HAKOB, Ha-
pUMep, B HAIIIEM MCCIIEAOBAHUU: 310U — npueso,
Bonté — actif (Joopoma — akmuenwiit), Mal — mas-
culin (3n0 — myoarcckoir), Bien — serieux (/loopo —
cepoesnwiil), Xyoou — nmuya, [Tnoxoi — napma

2) accolManusMHy MO CXOJCTBY: JETePMHUHA-
[HOHHBIMHU — [APAMH CIJIOB, B KOTOPBIX OJIUH dJie-
MEHT JIONOJIHSIET MPHU3HAKH JAPYIroro 3JEeMEHTa,
Hanpumep: Mauvais — odeur (Ilnoxoii — 3anax),
Bon — goit (Xopowuii éxyc), Xyooil — uenogex,
Inoxoui — Odenw, 3101l — dpye (Croma BXOAAT Tak-
JKe M KJIACCU(HMKALMOHHBIE aCCOLMAINN, UMEIO-
mye oOIuMil NPU3HAK U COOTHOCUMBIE C Pasiind-
HBIMH JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUMH IPYIIIIaMH, Ha-
npumep: Joie — gaieté, Bonheur — plaisir, Mau-
vais — méchant, Malheur — maladie, Bonté — gen-
tillesse, Ilnoxou — nexopowuii, Xyoo — 6e0mo).

K onocpenoBaHHbIM peakLUsiM OTHOCSTCS ac-
COI[MATUBHBIC TTAPHI C KOCBEHHBIMU OTHOIICHUSI-
MH, OCYIICCTBIIIEMBIMU TPETBUM (HOPMAIBLHBIM
yieHoM (PY). OrcyTcTBUE MPSIMBIX OTHOIICHHH
MOYKHO BBIPa3UTh CXEMATHYHO: CJIOBO — CTUMYJI—
OY-—peaxnusa. Hanpumep, Jobpuiii — (uenosex) —
sacayacusarouuil 0ogepus, Ilnoxou — (uenosex) —
6cez0a epem, Bonheur — (avoir) — bébé, Mauvais —
(il faut) — rejeter.

[apel ¢ pa3smUUYHBIMU OTHOIICHUSMH MEXK-
JIy CTUMYJIOM U peakuueil (1o cMeKHOCTH (CXO0.1-
CTBY), KiaccUpuKaluu (AeTepMHHALIMHU), HEIO-
CPEICTBEHHOCTH (OTIOCPEIOBAHHOCTH)) SIBIISIOT-
CSl CHHKPETUYECKUMHU aCCOLIUALIUSIMH.

PazHooOpasHble THIIBI peakuuii 00yciIoB-
JICHBI JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUMH CBOWCTBaMU
CIIOB-CTUMYJIOB. OTHOIICHHSI CMEKHOCTH M CXO/I-
CTBA JIS)KAT B OCHOBE OTHOILICHUN MEK/Ty dJIEMEH-
TaMd OOBCKTHBHOH JEHUCTBUTEIBHOCTH H y4Ya-
CTBYIOT B 3aKPEIUICHHU B S3bIKOBOM CO3HAaHHHU
CJIOBECHBIX acconuauui. Tak, peakuuu HOCUTE-
JIEH PYCCKOTO S3BIKA Ha CIOBO XVOOl CBS3aHBI C
ACCOLIMUPOBAHUEM CIIOBA-CTUMYJIa C BHEHIHUMHU
KauyecTBaMH 4eJIOBEKa, a HE C OLEHKOH Mopalib-
HOT'O NIOBEJ/ICHHSI YeJIOBEKa T KaueCTBEHHOM Xa-
PaKTepUCTHUKOI MPEIMETOB U ABICHHUN: XYool —
MoaACmblll, Yen08eK, mowuil, UCMOWeH, NiI0XOl,
Mooenb, OeOnblil.

Bbut oTMedeHbl HeornpeJielieHHbIe MHOI'O-
3HAYHBIC PEAKI[MH, 3HAYCHHE KOTOPBIX CIOXKHO
OIpeJIeINTh BHE KOHTeKkcTa. Hampumep, Joie —
conduire, Mauvais — repression des manifesta-
tions, Malheur — peine, Bonté — bien. IlonoOubIe
accollMalliy BCTPEYAIOTCsl B OCHOBHOM B PEaKIIH-
SIX HOCUTENEH (pPaHIly3CKOTO SI3bIKA.

B mpotiecce accoIMaTHBHOTO 3KCIIEPUMEH-
Ta BepOalbHbIC peakinu OOYCIOBJICHBI KaK CTe-



PEOTUITHBIMHA, TaK ¥ MHIUBUIYaTbHBIMHI aCCOIH-
arusiMu. CTEpEOTHITHBIC PEAKIINH HCIIBITY EMBIX
BO3HHMKAIOT Ha OCHOBE 3aKPCIUICHHBIX B SI3BIKO-
BOM CO3HaHUH MOHATHH, UMEIOIINX OTHOUICHUS
CMEXXHOCTH WJIN CXOJICTBA. B S3BIKOBOM CO3Ha-
HUU 3aKPEIUISIIOTCS T€ 3JIEMEHTHI J1eHCTBUTEIb-
HOCTHU, C KOTOPBIMHU CTAJIKHUBACTCA HOCUTECIb
sa3plka. TakuM 00pa3oM, acCOIlMaTHBHBIE CBS-
31 (DOPMUPYIOTCSI HA OCHOBE IMOJyYEHHOTO Ye-
J0BeKOM ombITa. OMBIT, B CBOIO OYepeb, 00y-
CIIOBJIEH COLMOKYJIBTYPHOH Cpenoi, B KOTO-
pol HaxoIuTCs A3bIKOBas JIMYHOCTb. U3 3TO-
ro CJIEIyeT, YTO OOIIHOCTh CONHOKYJIBTYpPHOMH
cpeasl GOpMHUPYET OOIIHOCTH aCCOIMATHBHOTO
MBIIIICHUSI HOCHTEIICH OMPEACICHHOTO S3bIKa U
KYJbTYPBI.

Crienyer OTMETHTh, YTO EIUHHUYHBIC peak-
UM HE SIBJISIFOTCSl HECTaHAAPTHBIMHM, T.K. HE HC-
Ka)kaloT OLEHKY MCCIIelyeMbIX MOHSTHH, coaep-
AT CTEPEOTHITHOE TOHMMaHUE CJIOBa-CTHMYJa
1 00pa3yloT C TOUKHU 3PEHHS OLICHKHU OIpe/IeNeH-
HYIO OOIIIHOCTH COJEPKaHMS aCCOIMAIIHA, BBIPa-
YKCHHBIX Pa3HBIM crioco0oM. B xosie sxciepumen-
Ta OBIJIO MMOJTyYeHO HE3HAYUTEIBHOE KOJTHIECTBO
TBOPYECKHUX peaKmuid, Hampumep: binaeo — udeu
Benuxou ¢ppanyysckoii 6ypaicyasnoii pegonoyuu
(peakiust CTy/€HTa OJHOTO W3 POCCHICKHX BY-
30B). EanHMuHBIE peaknuun B OCHOBHOM IIpel-
CTaBJICHBI IpaMMaTHYECKUMH (popMaMu ciioBa B
Pa3HbIX pEaKUUsIX M 4acTo 00YyCIOBIICHBI CIOBO-
00pa3oBaHUEM.

3acayKUBalOT BHUMAHUS PEe3yJIbTaThl C TOY-
KM 3pEHUS BO3PACTHON ¥ connanbHou auddepen-
nuanud. [ pyCCKOS3BIYHBIX HCIBITYeMbIX HE
XapaKTEepPHO OTYETIMBO HaOIIOIaeMoe BapbHpO-
BaHUE PEaKIii B 3aBUCHMOCTH OT BO3pacTa, HO
MIPOCIIC)KUBAIOTCS  COLMAIBHO OOYCIIOBICHHBIE
accoranuu. Tak, CTyIEHTHI, MPEICTaBUTEIN
cepbl 00CTYKIUBaHUS U TOPTOBITH TAJTH PEAKIIHH,
CBSI3aHHBIE HE TOJBKO C MOPAIbHO-OLCHOYHBIM
MIOHMMaHHEM KaTeropuii 1o0pa M 371a, HO ¥ ¢ Ma-
TEpUAIILHBIM aclieKToM. TeM He MeHee 110100HbIe
OTBEThI HE MHOTOYHCIICHHBI: 25% OT 00I11ero yrc-
Jla peakuui. McnpiTyemble cTapiiero nmokKojaeHus
JIalIl peakliK, OCHOBAaHHBIC MCKIIOUUTEIBHO Ha
a0CTPAKTHBIX TOHATHAIX.

IIpencraBurenn (paHIy3CKOH JMHTBOKYJIb-
Typbl OTMETHIIN MaTEPHAIBHYIO BBITOMY, HAPALY
¢ OoJiee KOHKPETHBIM TOHUMAaHHEM J100pa U 3J1a:
48% ot obmero uncia peaknuit. JuHamuka pe-
aKIui HaOIIFoJaeTcsl OT MIIAIICTO MOKOICHUS K
CTapleMy CJeIyIoIuM o0pa3oM: BbIroja (prof-
if) — KOHKpeTH3auus cutyauwmi (accident, mal-
adie, famille) — MopanbHbBIC KauecTBa (générosi-
té etc.).

MU3BECTUSA BI'I1Y
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Bornee KOHKpeTHBIE peakIMU TAIOT UCIIBITY-
eMBble, 3aHMMAIOIINecs aKTHUBHOH mpodeccuo-
HAJIBHOW JESITEIBHOCTBIO, CTYACHTBHI HAIICICHBI
KaK Ha MaTepUAIbHYIO BBITOJlY U YCIIEeX, TaK U Ha
J1000Bb, JIpy>K0y H T.11. JIFOIM TEHCHOHHOTO BO3-
pacra OnpeessifoT 100po U 3710 C MO3UIMU HX
JIMXOTOMHH (aHTOHUMHUYHbBIE PEaKI1H, a0CTPAKT-
HbIE MTOHATHS).

JlaHHBIE aCCOIMATHBHBIX CJIOBapel, MOIy-
YEHHBIE 32 TIOCNIEHEe JACCATHIICTHE, KapHHATIb-
HO HE OTJIMYAIOTCSA OT PE3yNbTAaTOB HAIIETO HC-
cienoBaHus. IIpu 3TOM B YHCIE PYCCKOS3BITHBIX
peaxImii OSBWIHCH 00Jiee KOHKPETHBIC M MaTe-
pHATFHO HANpaBIICHHBIC PEAKINH, a BO (paHITy3-
CKOM SI3BIKE TIPOJIOJDKAIOT TOSBISTHCS PEaKIUU
MOpPaJIbHO-OLIEHOYHOI O 3HAUEHMUSL.

B pesynbrare sKcriepruMenTa OblITH yCTaHOB-
JICHBI Pa3iIuuusl B NMOHUMAHUU KOHLIENTOB «JI0-
Opo» M «3I110», BapbUpyEeMbI€ B 3aBUCHUMOCTH OT
BO3pacTa U OT COHPIaJILHOﬁ AKTUBHOCTHU HUCIIbI-
TYeMbIX — MpEJCTaBUTENeH PyccKoil U (paHily3-
CKOM JIMHTBOKYJIBTYp. Y PECIOHACHTOB CTapIieit
BO3PACTHOH KaTErOpHUHU MEPBBIMHU ACCOIHAINIMHU
OBUTH JIEKCHYECKUE €IWHUIIBI, OTPAKAIOIINE OT-
HOIIICHWE K TpEeIIaraeMbIM IOHATHSAM KaK MO-
pabHBIM SIBIICHHUSIM B JIXOTOMHHU «I0OPO—3II0».
OTBETHI CTYIICHTOB U MPEICTABUTEIICH CPEITHETO
BO3pacra 0oJiee KOHKPETHBI U CO/IEPXKAT dIIEMEH-
Thl MaTEPUAIILHOTO, BEIIECTBEHHOIO0 OHUMAHUS
HCCIIelyeMbIX MOHITUH, paccMaTPUBAEMbIX UMHU
C IIO3UIIMU BBIT'OABbI.

Takum o0pa3oM, B pycckoi u (ppaHITy3CKOi
JUHTBOKYJBTYpax HaOMIOIAeTCs TCHACHIIUS CMe-
IIEHUs AaKIEHTOB IIEHHOCTHOM COCTAaBJISIOIIEH.
Bo3MoxHO, MMeeT MecTO BO3POXKICHHE paHee
YTpa4eHHOTO TOHWMAaHHUS 100pa Kak MaTepH-
ANBHOM IIEHHOCTH B PYCCKOH KyImbType W Jo0pa
KaK MOpalbHOU IIEHHOCTH BO (DpaHIly3CcKOM. 3110
ocTaeTcs OIMHAKOBO OTPHLATCIHFHBIM ITOHSITHEM,
TEM He MEHEee UMEIOLIMM CBOM 0COOCHHOCTH BOC-
MPUATHUS B UCCIIEAYEMBIX KyJIbTypax.
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Associative properties of linguistic
concepts “good” and “evil”

in the Russian and French languages:
free associative experiment results

There are analyzed the results of the free associa-
tive experiment of the 2010-2013 that revealed
the peculiarities of associative perception of the
elements of axiological paradigm by Russian and
French native speakers. There are described the
elements of linguistic mind with detection of the
socially significant lexical contents of the axiolo-
gical fragments of the concept sphere of the
Russian and French ethnos.

Key words: associative experiment, dichotomy
“good — evil”, axiology, thesaurus, language perso-
nality.
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